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Osman

Matica hrvatska,
Zagreh, MMXVII

OSMAN Novo izdanje epa Ivana Gunduli¢a

Vrhunsko djelo cjelokupne

starije hrvatske knjizevnosti

U povodu svoje 175. obljetnice,
Matica hrvatska jos je jednom
objavila klasi¢niep Ivana Gun

dulica “Osman”, knjigu koju su
davne 1844. 1zdali prethodnici
suvremenih maticara.

Osim XX pjevanjaovogaepa, koja
ukljucuju i dva koja je nadopunio
[van Mazuranic (XIV. 1 XV.), ovo
izdanje donosi predgovor Vieko-
slava Babukica, Rje¢nik urednice
Drazane Radman te Racune od Ma
tice za narodno knjize(n)stvo (za
godine 1842, 11843), kojima je pri-
dodana Biljeske uz prve izvjestaje
o Maticinu radu, Drugim rije¢ima,
unutar istih korica odana je pocast
ne samo neumrlom autoru, nego
1 I]I"'I.'ill'l Ilmlnpir::[t_']jimu ove kul-

turne institucije, koja je ¢esto bila
narodni i duhovni svietionik.
“Osman” pripada klasicima ko-

je daci izbjegavaju u lektiri, sto

zbog pravopisa, sto zbog leksika.
Nazalost, ni Marko Gréic, ni Ivan
Slamnig nisu se primili toga djela,
kao sto su na suvremeni standard
prevodili druga starija djela i au-
tore, poput, primjerice, Marulica.
No, smiju li se odrasli izviaciti na
svoje dacko, cesto lijeno doba, pa
zaobici ovo remek-djelo, Pitanje je
vise retoriCko. Matica je ponudila
citateljima mogucnost da se uvjere
u snagu Gunduliceve rijeci, bez ob-
zira na zapreke grahje, gramatike
ili leksika. Uostalom, tko je rekao
da ¢itanje mora biti lahko, ¥i



